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A CENTRALIZAGAO DA LINGUA DE SINAIS
NAS EXPERIENCIAS CULTURAIS DE ALUNOS SURDOS:
ESPACO DE PROBLEMATIZAGAO DA “CULTURA SURDA”
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RESUMO: Este texto traz dados de uma pesquisa de doutorado, cujo objetivo foi entender como
ocorre a constru¢ao social de experiéncias culturais por alunos surdos que advogam em favor da
chamada cultura surda. O estudo apoiou-se na perspectiva semiética da cultura (GEERTZ 2008) e
em reflexdes sobre a trfade surdez-lingua de sinais-cultura surda (IKLEIN e LUNARDI, 2006, SAN-
TANA, 2007). Foi realizado um estudo de caso etnografico em um espaco de Atendimento Educa-
cional Especializado, em uma cidade do semi-arido baiano. Foram selecionados treze alunos surdos.
Dos resultados emergiu a categoria “estratégias de legitimag¢do da chamada cultura surda”, constituida
principalmente pela centralizacio da lingua de sinais. Nesse contexto, a lingua de sinais era absoluti-
zada pelo coletivo investigado, que considerava desprovidos da cultura surda os patres que nio a
utilizavam. Diante dessa mesma situagio muitos alunos com surdez eram deixados a margem no
grupo. Essas constatagdes sugeriram a problematizagio do fenémeno revelado.
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Introdugio
Neste texto discute-se resultados de uma pesquisa de doutorado, cujo objetivo foi

entender como alunos surdos performatizavam a chamada cultura surda, termo substituido

na investigacdo por experiéncias culturais. E importante esclarecer que o interesse pelo
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tema teve inicio a partir do encontro da pesquisadora com pessoas surdas que se mostra-
vam possuidores de uma cultura surda, ilustrando o fené6meno somente com a lingua de
sinais e com a prépria surdez.

Também se constatou que no contato com a literatura sobre a surdez ha uma con-
sideravel repeticao de estudos envolvendo esse tema, porém o mesmo aparece muito mais
como eixo discursivo do que como categoria analitica, ou seja, a “cultura surda” sobressai
nesses estudos como algo “dado”, como se fosse peculiar a todas as pessoas surdas e ainda
como um fenémeno autogerado e auténtico. Diante disso passou-se a problematiza-la, tra-
tando-a como “experiéncias culturais”.

A adogio do termo “experiéncias culturais” estd apoiada em Larrosa (2002, p.21)
seguindo a sua definicio de “experiéncias”, que ¢é entendida como “aquilo que nos passa,
0 que nos acontece o que nos toca” [...]. Nessa perspectiva, sdo chamadas de experiéncias
culturais, no referido estudo, aquelas que sdo significativas para os alunos surdos e sob a
légica dos mesmos vinculam-se ao seu repertério cultural. A jungdo do termo experiéncias
a0 adjetivo cultural teve o propdsito de real¢ar a condi¢do dos surdos como sujeitos hibri-
dos (CANCLINI, 2008) ou sujeitos intertransculturais, abertos ao encontro com o outro,
um syjeito que [...| “aceita o desafio da relagao” (PADILHA, 2009, p. 265).

De maneira problematizadora, interrogou-se sobre os limites que separam surdos e
ouvintes; se esses limites ndo sdo muito ténues, portanto dificeis de serem separados. En-
tende-se que surdos e ouvintes vivem muito proximos, refletindo tanto a prépria organiza-
¢do familiar na qual as pessoas surdas estdo inseridas — considerando que 96% de criangas
surdas nascem em familias ouvintes - (SA, 2006), bem como, o mundo atual que ¢ plural e
elastico, esgarcado, como afirma Geertz (2001), formado por organizagbes culturais turvas
que deixam as fronteiras culturais borradas e irregulares. Percebeu-se nessa direcio que
separar as experiéncias culturais de surdos das dos ouvintes nio deveria ser tarefa facil, pois

de acordo com Geertz (2001, p. 216-217)

Discernir rupturas culturais e continuidades culturais, tragar linhas
em torno de conjunto de individuos que seguem uma forma de vida
mais ou menos identificavel em contraste com outros conjuntos de
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individuos que seguem formas de vida mais ou menos diferentes —
outras vozes noutras salas — ¢ bem mais facil na teoria do que
na pratica (grifos nossos).

Reutiliza-se, aqui, a expressdo “noutras salas” para dizer que se surdos e ouvintes

12

estdo em “salas diferentes!”; os espagos sdo geografica e culturalmente muito proximos.
Diante dessa compreensio, se problematiza o pensamento de que a realidade cultural dos
sujeitos surdos ¢ claramente dispar dos ouvintes; bem como, o uso do termo “cultura
surda” na forma singularizada, ou ainda a defesa da existéncia de uma diferenca cultural
explicita entre esses dois grupos. Diante dessa compreensdo, questiona-se o pensamento
de que a realidade cultural dos sujeitos surdos ¢ claramente dispar dos ouvintes, bem como,
o0 uso do termo “cultura surda”, na forma singularizada, ideia comumente disseminada por
alguns autores (PERLIN, 1998; 2003; SKLIAR, 1997; 1998; STROBEL, 2008) que defen-
dem a existéncia de uma diferenca cultural explicita entre esses dois grupos. Essa atitude
também ¢ adotada por muitas pessoas surdas e parece fazer parte de estratégias de diferen-
ciagdo, de afirmagio cultural e de negacio da deficiéncia.

Mesmo considerando que esse pensamento pode estar relacionado a um “essen-
cialismo estratégico” (SPIVAK, apud HALL, 2003, p. 344) entende-se que tal postura carece
de reflexdo. Essa compreensao aliada as argumentacoes postas acima, ajudaram a demarcar
as diferencas entre a referida investigacio e as abordagens que defendem, com muita én-
fase, a existéncia de diferencgas culturais entre surdos e ouvintes. Também ajudaram a con-
textualizar e compor a pergunta de partida do estudo. Nessa direcio, interrogou-se: de que
maneira alunos surdos, que advogam em favor de uma cultura surda, constroem social-
mente as suas experiéncias culturais? Na direcdo desse questionamento, emergiu a catego-
ria “estratégia de legitimacdo da chamada cultura surda”, na qual aparece com bastante
evidéncia a “centralizacdo da lingua de sinais” em relagdo absoluta com a chamada cultura

surda, questdo que foi problematizada e estd permeando as discussoes deste artigo.

!Expressdo utilizada para falar da convivéncia cotidiana entre surdos e ouvintes.
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A surdez e as experiéncias culturais: reflexdes tedricas

Considerou-se importante trazer para o campo discursivo ideias que ajudassem a
mostrar a compreensio que se tem da surdez e da chamada cultura surda, aqui entendida
como experiéncias culturais. Para isso, foi importante transformar em eixos discursivos
teorias ja existentes sobre o tema. Nesse sentido cabe dizer que a visdo socioantropoldgica,
que trata a surdez como particularidade linguistica e cultural, enfatizando a existéncia ex-
plicita de uma diferenca cultural entre surdo e ouvinte foi problematizada.

Diante da complexidade que essa abordagem traduz ¢ importante ressaltar que em-
bora levantando questionamentos, por entender que a mesma deixa em evidéncia certa
percepeio do existencialismo em rela¢io ao que denomina “cultura surda”, deu-se atencio
a lingua de sinais® e 2 no¢ao de bilinguismo educacional, principais detivacoes da aborda-
gem mencionada. Considera-se, desse modo que os mesmos pressupostos problematizados
também abrigam questdes de cardeal importincia, pois ressaltam algumas especificidades
e as potencialidades das pessoas surdas, ao invés de realcarem as limitagcdes, como o faz a
visdo clinica da surdez*.

Porém, o destaque foi dado para uma vertente intitulada neste estudo de prospec-
tiva e questionadora, porque se entendeu que a logica dada a esta denominacio contribuiria
para estabelecer diferenciaces em relacdo a abordagem socioantropoldgica e a sublinhar
nogdes importantes sobre o que se pretendia demonstrar em relacio ao tema estudado.

Nessa ditecdo enfatizaram-se as discussoes de Klein e Lunardi (2000, p. 3), para quem:

2Considerada a primeira lingua, ou L1para o surdo e aquela que lhe dara maior autonomia na construcao da identidade.

3 Usualmente diz-se que optar pelo bilinguismo em educagio ¢ considerar a lingua de sinais como primeira lingua
para as pessoas com surdez e a lingua oficial do pais como segunda. De acordo com Fernandes (2005 p.24) |...]
“podemos dizer que defender o bilinguismo ¢, sobretudo, defender o uso natural de dois sistemas distintos de
linguagem que estruturam formas distintas de pensamento, que transformam experiéncias em cognicdes ativida-
des fundamentais ao desenvolvimento cognitivo e linguistico da crianga surda” [...]. (p.25)

# Perspectiva que estimula a oralizacio, o uso de aparelhos auriculares e outros meios de corregio ou substitui¢ao

da fala
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[.] A surdez como diferenga refere-se a uma minoria linguistica que
faz uso de uma outra lingua, a Lingua de Sinais. Remete a necessi-
dade de se pensar em politicas publicas que atendam as especifici-
dades da comunidade surda e que ndo prescindam da participacio
das liderancas surdas nos debates sobre suas realidades sociais cul-
turais, educacionais, de trabalho, de lazer entre outros.

Desse pensamento, sublinhou-se a seguinte questao: a surdez aparece como dife-
renca/minotia linguistica. Acatou-se essa concepg¢io por considerar que as pessoas surdas
compbem um coletivo linguistico que merece ser compreendido e atendido na sua especi-
ficidade. Além disso, as afirmacées dao notoriedade a surdez como um fendmeno social, en-
volvida em outras dimensées. Vinculada a essas acepgdes, adicionaram-se outras questoes que aju-
daram a expor o pensamento que vigora na citada investigagao: os surdos “podem” ser usudrios
da lingua de sinais. O verbo destacado, propositalmente, acrescenta uma perspectiva a mais, na
citagdo das autoras: as pessoas surdas ndo sdo naturalmente usuarios da lingua de sinais. Elas po-
dem set, poden tornar-se adeptos, mas podem também seguir uma escolha diferenciada em relacio
a abordagem comunicativa e nem por isso perdem a condi¢io de pessoas surdas.

Outra questdo destacada da citagdo acima foi o fato de trazer explicita a compreen-
sdo cultural da surdez, sem apego ao termo “cultura surda”, pois, a0 invés dessa expressio,
aparece o termo “realidades sociais culturais”. Entende-se que o fato de a expressio nio
estar grafada com a configuracdo mencionada, ndo nega que os surdos tenham cultura, ao
contrario, aponta para uma suposta condi¢ao cultural sem, no entanto, encapsular a defini-
¢do de surdez em essencialidades, ¢/ou em visdes etnocéntricas. Pot outro lado, quando
Klein e Lunardi (2006) utilizam a expressdo “cultura surda” o fazem pluralizando o termo,
levando a entender que se faca outro percurso nesse ambito, ou lembrando que “entender
as culturas surdas é percebé-las enquanto elementos que se deslocam, fragilizam e hibidrizam no
contato com o outro, seja ele surdo ou ouvinte, ¢ interpretd-las a partir da alteridade e da diferenca”
17).

Entende-se, corroborando essas ideias, que a chamada “cultura surda” da forma como
vem sendo apresentada, possibilita a configuracdo de uma postura etnocéntrica, segregativa do

grupo, retratando ainda uma condi¢do que seria vivenciada por todos os surdos, indistintamente.
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Agrega-se a esse pensamento a ctitica a essencializacio da lingua de sinais. Seguindo essa
dire¢do, Santana (2007, p. 51) afirma que alguns estudiosos legitimam discussées impor-
tantes, relacionando a surdez e a cultura sem problematiza-las e com isso “ndo [se] rompe
com o senso comum, com os preconceitos e visdes de mundo que lhes sio préprios apenas
os reedita de forma autorizada”. Nesse contexto, a autora questiona a dfade lingua-identi-
dade quando colocada em correspondéncia univoca e argumenta que a lingua representa
apenas uma face dessa categoria discursiva, mas sozinha nio a determina.

Entende-se, em acordo Santana (op.cit), que tais posicionamentos, se nao proble-
matizados, podem validar desigualdades e segregacdo entre surdos e ouvintes com reper-
cussdes negativas. Cré-se que essas repercussoes refletem principalmente no ambito escolar
que, além de absorver questdes equivocadas sobre a surdez, pode distorcer as praticas pe-
dagdgicas na atencio a diferenca surda.

Com efeito, é importante entender que as pessoas surdas nao estdo imersas em uma
organizagio pré-determinada, com elementos culturais prontos, somente a espera que esses
sujeitos sociais assumam uma performance ja programada. Interpenetram-se, nessas refle-
x0cs, a diade saber-poder colocada como a condi¢io na qual os significados culturais sao
construidos e negociados permanentemente pelas pessoas surdas, a fim de galgarem espa-
cos que demarquem o que chamam de cultura surda. E ainda importante que nas propostas
escolares tal perspectiva seja considerada para que as escolas se configurem como inclusivas
“[...] livres das praticas discriminatoérias e segregacionistas que marcaram negativamente a
historia da humanidade” (MIRANDA, 2012, p. 127).

Essas questoes elucidadas foram entrecruzadas com a concepgao de cultura apre-
sentada por Geertz (2008) que vé a cultura como um ato criativo, uma teia de significados
estabelecidos convencionalmente pelos homens e tecidos por fios entrelacados que nio
findam, sio construidos rotineiramente. Nesse sentido, a forma pela qual os grupos enre-
dam os fios dd o “tom”, matizando as suas vivéncias no mundo social. Essa forma de

pensar a cultura abre frestas para se pensar nas experiéncias culturais das pessoas surdas

pela perspectiva da hibridez cultural.

Folio — Revista de Letras . 235-252 jul./dez. 2015




A centralizacio da lingua de sinais nas experiéncias culturais de alunos surdos: espaco de problematizacio da “cultura surda”
4 8 & 4

A essa discussio, aliaram-se reflexdes sobtre o tempo atual, lido e entendido, prin-
cipalmente a partir do seu carater intrapessoal e globalizado, (IANNI, 2008) traduzido por
novas formas de organizacdes culturais e formas de se relacionar com “o outro”.

Bhabha (2007) apresenta a ideia de “temporalidade disjuntiva”, que se adequou bem
a essas reflexdes porque retne na propria defini¢io do termo, “disjuntivo”, os antagonis-
mos juncao e separagio, indicando simultaneamente, “outro tempo” e um “outro-outro”,
no que diz respeito a sua presencga e apreensio na/pela sociedade. Na temporalidade dis-
juntiva nao ha uma alteridade materializada, fixada,  priori, mas construida\inventada pela
linguagem.

Por esse veio, entende-se que nio existe um “surdo pronto”, com uma cultura “pro-
gramada”, mas um sujeito contextualizado, narrado pela linguagem e constituido pelas in-
certezas e insegurancgas geradas por esse tempo marcado pelos processos de globalizagdo
cultural. Nessas constata¢Ges também repousam as ideias centrais que justificaram os ques-

tionamentos postos no referido estudo.

Na metodologia, aproximagdes etnograficas

O dialogo com a teoria, o préprio objeto da investigacdo e as questSes suscitadas
no campo abriram espago para uma aproximagio entre este estudo e a abordagem etnografica,
considerando o tracado e consequéncias epistemologicas que esse método oferece. Como a pes-
quisa tem como cenario subjacente o campo educacional, cabe fazer uma ressalva, visto que, de
acordo com André (2008, p. 25), nesse contexto, “o que se tem realizado, de fato, é o estudo de
caso etnografico e ndo etnografia no seu sentido estrito”. Assim, o estudo de caso etnografico foi

acionado, ndo de forma ocasional ou fortuita, mas buscando um método que abrigasse as exigén-

cias desta investigacao.
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A pesquisa aconteceu em uma cidade do semiarido baiano, que tem uma populacio
aproximada de seiscentos mil habitantes e um contingente de seis mil pessoas surdas®. Em-
bora a investigacdo nio tivesse o campo como foco central e, sim as experiéncias culturais
de alunos surdos, o que poderia acontecer em qualquer espago socioeducacional, era pre-
ciso encontrar um lugar praticado (CERTEAU, 2002), no qual essas experiéncias se mani-
festassem, possibilitando agucar o olhar para as atuagdes dos alunos.

Optou-se por um contexto que pertencesse a rede publica de educagio, levando em
conta que na rede privada do municipio o contingente de alunos com surdez era muito
pequeno. O segundo critério, considerando que o objetivo do estudo voltava-se para alunos
que advogavam em favor da existéncia e manuten¢do do que denominavam cultura surda,
era, obviamente, que o local abrigasse alunos que tivessem de alguma forma, inser¢ao na
discussdao ou em movimentos ligados a questao®.

Obteve-se a constatacdo de que a maioria dos alunos surdos de todas as escolas
visitadas frequentavam um dos Centros de Apoio Pedagdgico — CAP7, da cidade, onde ¢é
oferecido atendimento educacional especializado aos alunos com necessidades educacio-
nais especiais - NEE, no turno oposto ao que frequentam nas Institui¢oes de ensino regu-
lares, local que ficou definido como o campo da pesquisa.

Em relagio a escolha dos sujeitos focais, o objetivo central da pesquisa, em si, ja

revelava um pressuposto: os sujeitos participantes deveriam ser selecionados, a partir do

5 Dados do IBGE, ano 2010. Esse dado refere-se somente as pessoas com surdez profunda. Disponivel em:
http://www.sidra.ibge.gov.br/bda/ tabela/protabl.asprc=3426&z=cd&o... Acesso em: 12 de marco de 2013.

¢ Aqui nio se trata, necessariamente, de movimentos organizados, mas da inser¢io em grupos que defendem a
“cultura surda”, participagio em palestras, passeatas, ou trata-se ainda de atitudes que corrobotem a defesa da
“cultura surda”.

A cidade onde aconteceu esta investigacio tem dois Centros de Apoio Pedagégico, vinculados a Secretaria de
Educacio do Estado, um dos Centros esti voltado somente para pessoas cegas ou com baixa visio e o outro
atende pessoas com déficit intelectual, cegueira, surdez, baixa visio e outras especificidades. Os alunos dirigem-
se a esses espagos para receberem atendimento educacional especializado no tutno oposto ao que estudam. O
Centro de Apoio Pedagégico — CAP a que me refiro e onde esta pesquisa foi realizada atende as pessoas com
surdez.
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envolvimento com a discussdo sobre a chamada cultura surda, porque assim poderiam ma-
nifestar-se sobre o tema. Também deveriam frequentar alguma modalidade de ensino re-
gular, porque a partir daf estabeleceriam uma relagio rotineira com o CAP, escolhido como
campo da pesquisa, no contra-turno, o que facilitaria os encontros com a pesquisadora;
deveriam ser jovens, a pattir de 15 anos ou adultos 8 e estarem dispostos a participar do
estudo.

Através de um questionario foi selecionado um grupo de treze alunos, tendo o se-
guinte perfil: cinco eram do sexo masculino e oito do sexo feminino. A idade variava entre
dezoito (18) e trinta e cinco (35) anos. O grupo era, todo ele, usuario da Libras e da lingua
portuguesa esctita e quatro alunos eram oralizados. Desses, oito (8) tinham surdez congé-
nita e cinco (5) tiveram a perda auditiva na primeira infincia; duas das alunas desse grupo
passaram por cirurgia para o implante coclear®. Os alunos foram identificados pela letra S,
referindo-se ao termo sujeito, acompanhada da numeragio para indicar a ordem que apa-
reciam no texto, indo de S1 a S13.

Também se lancou mao da observacio participante, esta, foi realizada pela pesqui-
sadora com ajuda de uma intérprete!. O tempo de observacio, na fase de sistematizagio e
coleta de dados, totalizou 240 horas, perfazendo um total de sessenta (60) sessoes.

Foram priorizados para observacgio momentos permitidos pelo grupo e que possi-
bilitavam maior dinamismo nas interacoes dos alunos, tais como: o cutso de instrutores, 0s
momentos festivos e as reunides de orienta¢io e aconselhamento. Esses cursos e atividades

faziam parte da rotina dos alunos no CAP. A escolha desses momentos também esteve

8 Compreendi que a propria imaturidade, em decorténcia da idade cronolégica, caso fossem criancas ou pré-
adolescentes, poderia dificultar a compreensio do fenémeno a ser investigado o que também daria um outro viés
a pesquisa.

% Prétese eletronica introduzida citurgicamente na orelha interna. Ao contririo da prétese auditiva convencional,
o implante coclear capta a onda sonora e transforma em impulso elétrico estimulando diretamente o nervo coclear.
Disponivel em: http://www.otorrinousp.org.br/imageBank/seminarios/seminario_1.pdf.

10 Todo o trabalho foi acompanhado por um tradutor-intérprete da lingua de sinais
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condicionada ao tempo livre da intérprete para acompanhar a pesquisadora e fazer a inter-
pretacdo/traducio em tempo real.

A observacao foi organizada a partir de um roteiro flexfvel estabelecido a priori, contem-
plando o tipo das atividades desenvolvidas, o teor dos acontecimentos e as manifestagdes
dos alunos. Para captar com maior seguranca as minucias e o ineditismo dos fenémenos, a
partir da permissdo dos proprios alunos, foram incluidos videogravacoes. A videogravacao
pode fornecer novos elementos a investigacdo e se constitui em “um método!! rico de
coleta e tratamento de informagdes, [porque] possibilita uma troca e um retorno imediato
as pessoas entrevistadas/filmadas” (PEIXOTO, 1998, p. 214).

O grupo focal foi outra técnica que subsidiou o estudo na coleta de dados, ajudando
a ampliar o debate. A opgao pelo grupo focal esta subsidiada pelo entendimento de que a
sua utilizacdo ajudaria a acumular um “excedente de sentido” (CARDOSO DE OLI-
VEIRA 2006; GEERT?Z, 2001) o que enriqueceria a analise.

As sessoes no grupo focal tinham duragio de duas horas diarias, totalizando dezes-
seis horas de conversa, contados a partir do momento que a conversa era iniciada. O roteiro
discursivo do grupo focal tinha 18 (dezoito) questdes distribuidas em trés nucleos temati-
cos, a sabet: as formas de atuacdo dos alunos surdos em relagdo a0 que denominavam
cultura surda, as relacdes que estabeleciam com os seus pares e a concepgdo de cultura
surda que subsidiava as praticas culturais'?. Posterior a conversa sobre essas questoes foi

dado inicio a fase mais intensa de analise dos dados.

Revelages sobre as experiéncias culturais dos alunos surdos: a centralizagido da
lingua de sinais
A andlise das experiéncias culturais de alunos surdos foi realizada seguindo as téc-

nicas da andlise de conteddo que, segundo Bardin (2009, p. 44) pode ser entendida como

" Embora, aqui, a videogravagio seja, aqui, considerada uma técnica. Considerou-se pertinente a citagio do autor
e assim a mesma foi incluida no texto.

2Termo usado como sin6énimo de atuagio cultural
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um conjunto de técnicas de andlise das comunicag¢oes visando obter,
por procedimentos, sistematicos e objetivos de descricdo do conte-
udo das mensagens, indicadores (quantitativos ou nio) que permi-
tam a inferéncia de conhecimentos relativos as condi¢des de produ-
¢do/recepgio (vatidveis inferidas) destas mensagens.

A anilise temdtica consistiu em destacar a partir daquilo que sobrepujava nos dados,
os nucleos de sentido que performatizaram a comunicagdo, nas quais os alunos estavam
envolvidos. Com base nas especificidades da andlise de conteido associada ao corpus ted-
rico-metodolégico da etnografia, o qual envolve a descricao densa, a analise foi conduzida
tendo como orientagdo as questdes de pesquisa e os objetivos.

As evidéncias empiricas captadas e a teoria deram margem as seguintes interpreta-
¢Oes, considerando as perguntas centrais do estudo: os alunos surdos atuavam, organizando
estratégias para legitimar aquilo que denominam cultura surda. Para sustentar essas estra-
tégias apropriavam-se de um local, relacionando-se afetivamente com esse espago, tot-
nando-o um lugar de pertencimento do surdo, de atuagdo e vivéncia da chamada cultura
surda. Essa performatiza¢do recafa na relacio entre os pares surdos, que entre si, desenvol-
viam atitudes ambivalentes de solidariedade e rejeicdo; as articulacdes demonstradas em
torno da “cultura surda” estavam perpassadas por concep¢des essencialistas de cultura,
embora o fenémeno pudesse ser lido, nas entrelinhas, como um ato de traducio,
(BHABHA, 2007).

Essa constatacdo recorrente foi sistematizada em quatro categorias de analise, a sa-
ber: “estratégias de legitimagdao da chamada cultura surda”; “a territorializagdo de um es-
paco socioeducacional como /ocus de sustentacdo da atuacido surda”; “ambivaléncia nas re-
lagbes entre os pares” e a “cultura como esséncia de um povo e cultura como tradugio”.

Diante dos objetivos deste texto, serdo apresentados, somente, resultados referentes
a primeira categoria apresentada - estratégias de legitimacio da chamada cultura surda, cor-
respondendo ao processo de atuacio dos alunos em relacio ao que denominavam cultura
surda. Essa categoria foi aqui discutida, tomando por base os indicadores relacionados a
lingua de sinais, ganhando destaque a centralizagao da lingua, evidenciada mediante a valo-

rizacdo, defesa, divulgacio e absolutizacio da mesma.
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O exemplo abaixo ilustra a “centralizacio da lingua de sinais”, mediante a valoriza-

¢a0 e defesa dessa lingua:

[.] Quero explicar: vocés precisam estudar mais, aqui tem surdo que
falta muito. Nio pode, nio aprende, tem surdo que nio sabe a lingua
de sinais, porque falta muito. Como véo participar da comuni-
dade surda? E importante aprender a lingua de sinais.Como
ser surdo sem a lingua de sinais? Todos tém que aprender (S10).

Tomando a discussio pos-colonial como baliza tedrica, é possivel perceber que, por
esse veio, as contingéncias sio tomadas como subsidios para criagdo de “estratégias legiti-
madoras de emancipagdo de encenar outros antagonismos sociais” (BHABHA, 2007, p.
240). Ficou claro que a lingua de sinais, para aquelas pessoas, era vista como um veiculo
de emancipacdo. Entendiam, por essa perspectiva, que o desenvolvimento de uma “cons-
ciéncia” cultural, ou de uma “surdez cultural” na qual a lingua de sinais estivesse no centro
da questao, os ajudaria a galgar outro status social, tirando-os da condi¢ao de “deficientes”,
denominagdo que nio aceitavam. Em varios momentos da observagio e do grupo focal,
essas ideias foram evidenciadas, corroborando essas afirmacoes.

Nessa dire¢do, o ato de valorizar e defender a lingua de sinais e a imbricagdo desse
fato com a chamada cultura surda também eram acompanhadas da lembranga dos direitos
juridicos adquiridos pelos surdos. Isso apareceu no grupo focal quando perguntados sobre
“a atuacdo e vivéncia” em relacdo a “cultura surda”. Os alunos mostraram posturas de
defesa, mencionando os direitos alusivos a circulagio dessa lingua, centralizando-a mais

uma vez, como uma estratégia de legitimac¢ao da “cultura surda™:

Como eu vivo a minha cultura? Eu luto pelos direitos dos surdos.
Vamos lutar para que respeitem a Lei da Libras, E a Lei 10.436.
Nao vamos deixar que o ouvinte imponha o audismo (palavra digi-
tada). Fernando Henrique criou a Lei e Lula fez valer a Lei. Enten-
deu? Agora ¢ a vez de Dilma. S6 ja foi a Brasilia pedir o bilinguismo
nas escolas. S6 queremos a lingua de sinais. A lingua de sinais tem
que ser respeitada, isso é a nossa cultura. E a cultura surda. O MEC
precisa respeitar a gente. Hoje entendemos das leis (S4)
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As referéncias feitas a Lei 10.436 e aos atos preconizados pela mesma Lei constitu-
fam-se, para os alunos em estratégias para fixacdo das ideias que lhes pareciam favoraveis a
afirmacdo da lingua e da “cultura surda”. Tais ideias, tanto eram disseminadas no coletivo,
no qual os surdos estavam envolvidos, quanto entre outras pessoas que frequentavam a
Instituicdo, mas que nao faziam parte do mesmo grupo. Era muito comum acontecer essa
divulgacio nos momentos festivos presenciados!3, no CAP.

Essa postura além de revelar a defesa e valorizagdo da lingua, com a participagdo
ativa dos sujeitos surdos, possibilitava argumentar que se o “colonialismo” ainda se cons-
titui em realidade, e é certo que isso acontega, esse ideario foi construido com base em
aparatos ideolégicos discursivos, que se tornam, eles mesmos, terrenos abertos para a sub-
versdo das pessoas que se sentem “inferiorizados”. Os posicionamentos também se pres-
taram a mostrar as relagdes de poder que residem nessas demarcacoes em relagdo a lingua
de sinais, relagoes essas, que, na contemporaneidade, devem set tomadas como um fend-
meno obliquo e contingente (CANCLINI, 2008).

Nessa mesma sequéncia, ainda sublinhando a forma como os alunos atuavam em
relagio a0 que denominavam “cultura surda”, demonstra-se a centralizagdo da lingua de
sinais, utilizando dados oriundos do grupo focal. A situagio, nesse caso, esta marcada pelo
processo de “divulgacio da lingua”, aspecto que também ajudou a compor a categoria ora

apresentada:

Ha pouco tempo atras eu, S10 e S6 ministramos uma palestra 14 na
faculdade sobre cultura e comunidade surda. Fizemos isso para mos-
trar que temos a nossa lingua, a nossa cultura e que assim como nés
ndo podemos interferir na cultura deles, temos a nossa e eles nao
podem interferir. [...]. Nossa lingua ¢é a lingua de sinais (S9).

Essas iniciativas eram consideradas positivas, porque revelavam que os alunos

agiam com autonomia divulgando a chamada cultura surda, tendo por referéncia a lingua

13 Festas juninas, dia do surdo, Haloween, confraternizacio de Natal, dentre outros festejos.
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de sinais, porém as mesmas estratégias de legitimacio das experiéncias culturais que leva-
vam a emancipagao, também levavam a “absolutiza¢do da lingua”.

Apresenta-se, a seguir, uma situagio que anuncia esse processo de absolutizacio,
vinculada a exigéncia de fidelidade linguistica entre os pates. Foi observado que de forma
resoluta, havia cobranga entre os pares para que a lingua de sinais fosse utilizada nas comu-
nicagbes do grupo. A observacio relatada abaixo revela a constatacdo anunciada:

A aluna S5, que utilizava a lingua oral e estava aprendendo lingua de sinais, entrou
na sala onde os alunos surdos realizavam as suas atividades e dirigindo-se ao grupo verba-
lizou:

- Bom dia!

Os colegas nao responderam, alguns deles entreolharam-se em sinal
de indiferenca a colega.

(S5 repetiu):

- Bom dial

(54 a repreendeu:)

- Por que vocé nio usa os sinais? Assim...

(Mostrou para ela a expressio em Libras

-Esqueceu que somos surdos? Nio tem que falar, tem que sinalizar.
Vocé nio é ouvinte. Vocé é surda. Esqueceu? Acho que vocé nio
quer ser surda, quer ser ouvinte!

(85 respondeu demonstrando constrangimento:)

- Desculpe, desculpe, esqueci, mas é porque eu falo também, uso a
fala, mas cu vou aprender, preciso me acostumar, mas ¢ dificil eu
sempre usei a fala. B porque eu esqueco, mas eu vou me lembrar.
Desculpe. Desculpe. E tem elas na sala (apontou para a pesquisadora
e para intérprete) elas sdo ouvintes, esqueceu?

(O colega contra-argumentou:)

“Mas aqui € a sala dos surdos, somos surdos. Esqueceu?”

Vocé é surda. Tem que ter identidade surda. Entendeu? Parece que
a sua identidade néo ¢ de surdo, ¢ de ouvinte. Eu ja falei, sua identi-
dade ¢ de ouvinte. Vocé parece que nio quer identidade de surda.
Tem que ter identidade surda, tem que usar a Libras.

Interpretou-se que havia o desejo do coletivo em absolutizar a lingua de sinais como
vem sendo enfatizado, além disso, os dados permitiram inferir que os alunos surdos cot-
riam o risco de repetir os mesmos equivocos de exclusio, contra os quais lutam no percurso

histérico. Klein e Lunardi (20006, p. 20) problematizam os discursos sobre a surdez e sobre
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a “cultura surda”, que se munem de ideias consideradas radicais, vinculadas a nocio de
universalismo cultural e com isso repetem as atitudes que condenam. Nesse sentido, cabe
ressaltar que os alunos que nio seguiam as ideias preconizadas pelo grupo em relagdo ao
uso da lingua de sinais ficavam a margem de situa¢oes importantes criadas no proprio
grupo.

O “surdismo isolacionista” e o “sinalismo estreito” sdo termos apresentados por
Capovilla (2011)* para mostrar que qualquer atitude tomada de forma radical pode confluir
para perda de atitudes significativas no campo da surdez. TranspGe-se essa argumentacio
para problematizar a situagao apresentada, porque se entende que tal fenémeno pode estar
atrelado a procura de um “surdo-padrido, com posturas homogéneas, o que abre a possibi-
lidade de se assemelhar essa atitude aos mesmos pressupostos da visido clinica terapéutica
da surdez que visa a “correcao” do individuo para inseri-lo em uma sociedade de “iguais”.
Nesse mesmo sentido, a atitude pode também ser associada as mesmas praticas colonialis-

tas em relagdo a surdez que as pessoas surdas tentam, oportunamente, desconstruir.

Consideragdes finais

Nesse texto demonstrou-se resultados de uma investigagdo na qual se problemati-
zou a chamada cultura, performatizada por um grupo de alunos surdos que transitavam em
contextos socioeducacionais. Nesse movimento, a centralizacao da lingua de sinais, nesse
caso - a Libras — apatrecia com bastante vigor. Observou-se que os alunos sobrevaloriza-
vam, utilizando-a por vezes como determinante da “cultura surda”. Viu-se que a Libras
aparecia como um “estandarte” carregado pelo grupo, simbolizando luta e emancipacio.
Interpretou-se, na mesma dire¢do, que os alunos faziam uma defesa propositiva dessa lin-
gua também com o intuito de afastar a surdez da visao audiolégica e dos discursos que a

narram como deficiéncia.

#T'exto postado no facebook por Fernando Capovilla, em novembro de 2011.
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E inegavel que obtinham resultados positivos com os arranjos culturais criados, a
exemplo do fortalecimento e reconhecimento social do grupo; a defesa da educagio bilin-
gue; a divulgacao da Libras e o processo de autonomia que vem sendo galgado pelos mem-
bros do coletivo investigado. Mas, para além desses ganhos, as proposicoes e conquistas
derivadas traziam visbes paradoxais. Isso porque, os alunos ao tempo que consideravam a
lingua de sinais como o elemento central na defini¢do da chamada cultura surda também
absolutizavam, tratando-a como algo inerente ao coletivo surdo, sem problematizar, nem
mesmo as condi¢des sob as quais era mantida no grupo. Com isso, além de deixar a margem
os pares que se valiam de outras abordagens comunicativas também engendravam certo
essencialismo, visto que ndo submetiam, em nenhum momento, as questdes que circunda-

vam esse fendmeno a algum tipo de tensio argumentativa ou interpretativa.

THE CENTRALIZATION SIGNS OF LANGUAGE
IN THE EXPERIENCES OF STUDENTS CULTURAL DEAF:
THE PROBLEMS OF SPACE “DEAF CULTURE”

ABSTRACT: This text brings data from a doctoral research, whose objective was to understand
how the social construction of cultural experiences occurs for deaf students who advocate in favor
of the called deaf culture. The study was based on the semiotic perspective of culture (Geertz 2008)
and reflections related to the triad: deafness - sign language - deaf culture (Klein and LUNARDI,
2006 SANTANA, 2007). An ethnographic case study was conducted in an area of Specialized Edu-
cational Service in a city of the semi-arid region of Bahia. Thirteen deaf students were selected. From
the results emerged the category "legitimization strategies of the called deaf culture," mainly consti-
tuted by the centralization of the sign language. In this context, the sign language was absolutized by
the investigated collective. It considered devoid of deaf culture those pairs who did not use the sign
language. Facing this same situation many deaf students were left out of the group. These findings
suggested the questioning of the revealed phenomenon.

KEYWORDS: Culture; Cultural experiences; Sign language; Deafness

REFERENCIAS

ANDRE, Marli Eliza Dalmazo Afonso de. Estudo de caso em pesquisa e avaliagio educacional.
Brasilia: Liber Livro Editora, 2008.

Folio — Revista de Letras Vitoria da Conquista . 235-252 jul./dez. 2015



A centralizacio da lingua de sinais nas experiéncias culturais de alunos surdos: espaco de problematizacio da “cultura surda” 251
4 8 & 4

BARDIN Laurence. Awdlise de contesido. Trad. Luis Antero Reto e Augusto Pinheiro, Lisboa, Por-
tugal, Edi¢cdes 70 Lda., 2009.

BHABHA, Homi K. O local da cultura. Belo Horizonte: Ed. UFMG, 2007. (Trad. Myriam
Avila, Eliana Louren¢o de Lima Reis, Glaucia Renata Gongalves).

CANCLINI, Nestor Garcia. Culturas Hibridas estratégias para entrar e sair da modernidade
3" ed. Edusp S. Paulo, 2008.

CARDOSO DE OLIVEIRA, Roberto. O frabalho do antropdlogo: olhar, ouvir, escrever. S.
Paulo: UNESP, 2006.

DE CERTEAU. Michel. A invengio do cotidiano. 2 vol., Petropolis, R]: Vozes, 2002.
FERNANDES, Eulalia (O1g) Surdez e Bilinguismo. Porto Alegre: Mediagdo, 2005.

GEERTZ, Clifford. Nova luz sobre a antropologia. Trad. Vera Ribeiro, Rio de Janeiro, Editora
Zahar, 2001.

. A interpretagao das Culturas. 13* reimp. Rio de janeiro: LTC, 2008.

HALL, Stuart. Da didspora: 1dentidades culturais e mediagGes necessarias. Tradugdo Adelaine Re-
sende et al, Belo Hotizonte, editora UFMG; Brasilia: Representagio da UNESCO no Brasil, 2003.

TANNI, Octavio. A sociedade global. 13* ed. Rio de Janeiro: Civiliza¢io Brasileira, 2008.

LARROSA, Jorge. Notas sobre a experiéncia ¢ o saber da experiéncia. Revista Brasileira de Edu-
cacio, n. 19, jan./abr. 2002.

KLEIN, Madalena; LUNARDI Marcia Lise. Surdeg: um territorio de fronteiras ETD —
Educagao Tematica Digital, (Linguas de sinais: identidades e processos sociais - grupo de
estudos e subjetividade), Campinas, v. 7 n.2, p. 14-23, jun.. 2006 — ISSN: 1676 -2592.

PADILHA, Paulo Roberto. Curriculo intertranscnltural novos itinerarios para a educacio. S.
Paulo: Cortez: Instituto Paulo Freire, 2004 (Biblioteca freiriana, 2009).

PEIXOTO, Clarice Ehlers. Caleidoscopio de imagens: o uso do video e a sua contribuigio a ana-
lise das relagées sociais, In FELDMAN-BIANCO, Bela &16 MOREIRA LEITE, Mirian (orgs.).
Desafios da imagem: fotografia, iconografia e video nas ciéncias sociars. Campinas, SP: Papirus, 1998, p. 213-
224,

PERLIN, Gladis T. T. Identidades surdas. In: SKLIAR, Catlos (Org.). U olhar sobre as di-
ferengas. Porto Alegre: Mediacdo, 1998.

. O ser ¢ 0 estar sendo surdo: alteridade diferenca e identidade. Tese (doutorado) Pro-
grama de Pés-Graduagio em Educagio. Porto Alegre: UFRGS, 2003.

SA, Nidia Regina Limeira de. Cultura, poder e educagao de surdos. Sio Paulo: Paulinas, 2006.

Folio — Revista de Letras Vitoria da Conquista . 235-252 jul./dez. 2015



Edinalma Bastos

STROBEL, Karin Lilian. Surdes: vestigios culturais ndo registrados na historia. Tese de
doutorado. Florianépolis (SC): Universidade Federal de Santa Catarina, 2008.

SANTANA Ana Panla. Surdez e linguagem: aspectos e implicagoes neurolinguisticas. S. Panlo: Plexus,
2007.

SKLIAR, Catlos. Educagio & Exclusio: abordagens sécio-antropolégicas em Educagdo Especial.
Porto Alegre: Mediagio, 1997.

. A surdez: um olbar sobre as diferengas. Porto Alegre: Mediagao, 1998.

MIRANDA, Theresinha Guimaries; FILHO, Teéfilo Alves Galvao (orgs.). O professor ¢ a
edncagao inclusiva: formagio, praticas e lugares. Salvador: EDUFBA, 2012.

Recebido emr 09/10/20135.
Aprovado emr 13/12/2015.

Folio — Revista de Letras Vitoria da Conquista . 235-252 jul./dez. 2015




